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Halvaantuneen sunnuntai
ja  

Pääsiäisajan Keskijuhla



Avuksihuutopsalmi 
(141)

Halvaantuneen sunnuntai

Herra,  minä  huudan  sinua,  kuule mi nu a. Kuule  minua, oi Her

3. sävelmä

ra.

Herra,  minä  huudan  sinua,  kuule mi nu a. Ota  korviisi  minun ää ne ni,

kun mi nä si nu a huu dan. Kuu le mi nu a, oi Her ra.

Nouskoon  minun ru ko uk se ni niin kuin suitsutussavu sinun kasvojesi e teen,

minun  kätteni  ylennys  olkoon  sinulle  ehtoo uh ri.



Avuksihuutostikiira nro 1

Kuu le mi nu a, oi Her ra.

Liitelauselma: Jos sinä, Herra, pidät mielessäsi synnit, Herra, kuka silloin kestää? Mutta sinun on
armo, sinä annat anteeksi, että me eläisimme sinun pelossasi.   (Ps. 130: 3-4)

Sinun  ristisi  kautta,  Kristus   Va pah ta ja, on kuo le manval ta ku kis tet

3. sävelmä

tu

ja   kiusaajan   eksytys   tyhjäksi teh ty;

mutta  uskossa  pelastuva  ihmis su ku

sinulle  alati  kiitos virt tä e des kan taa.
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Avuksihuutostikiira nro 2

Avuksihuutostikiira nro 3

Sinun   ylösnousemisesi,   oi

Liitelauselma: Minä odotan sinua, Herra, odotan sinua koko sielustani
ja panen toivoni sinun sanaasi.    (Ps. 130:5)

Her ra,

3. sävelmä

on   valaissut   kaiken   ja   avannut   jälleen pa ra tii sin.

Sen tähden koko luomakunta sinulle iloiten ylistystä ja kiitos virt tä e

des kan taa.

Liitelauselma: Minä odotan Herraa kuin vartijat aamua, hartaammin kuin vartijat aamua.
Israel, pane toivosi Herraan.  (Ps. 130: 6-7)

Minä   osoitan   kunniaa   Isän   ja   Pojan voi mal le

3. sävelmä
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Avuksihuutostikiira nro 4 - 5
Halvaantuneen stikiirat

ja   veisaan   ylistystä   Pyhän   Hengen val lal le,

jakaantumattomalle   ja   luomattomalle ju ma luu del le,

yksiolennolliselle Kol mi nai suu del le,

jo ka hal lit see i an kaik ki ses ta i an kaik ki seen.

Liitelauselma: Hänen armonsa on runsas, hän voi sinut lunastaa.
Hän lunastaa Israelin kaikista sen synneistä.  (Ps. 130: 7-8)

Lau pi as Kris tus, joka  puhtaalla  kädelläsi  olet  muovannut ih mi

1. sävelmä

sen,
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si nä tu lit pa ran ta maan sai rai ta.

Halvaantuneen  sinä  nostit  ylös  sanallasi Lam mas por tin al taal la,

verenvuototautisen  sinä  paran sit tus kas ta,

kanaanilaisnaisen  sairasta  lasta  sinä ar mah dit

etkä  ylenkatsonut  sadanpääl li kön a no mus ta.
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Avuksihuutostikiira nro 6

Sen täh den me lau lam me si nul le:

Kaikkivoimallinen  Herra,  kunnia  olkoon si nul le!

lauletaan 2 kertaa

Liitelauselma:Kiittäkää Herraa, kaikki kansat! Ylistäkää häntä, kansakunnat!  (Ps. 117: 1)
Lauletaan stikiira nro 4 - 5 lauletaan uudelleen.
Liitelauselma: Rajaton on hänen rakkautensa, iäti hän on meille uskollinen.  (Ps. 117: 2)

Hau   - taamattoman  kuolleen  kaltainen  halvaantunut  huusi  si nut näh des

1. sävelmä

sään:

Herra,  armahda  minua,  sillä  vuoteeni  on  tullut hau dak se ni!

Mi tä hyö ty ä mi nul le on e lä mäs tä?

7



En tar vit se Lam mas por tin al las ta kaan,

sillä  ei  ole  ketään,  joka  auttaisi  minut  siihen,  kun  ve si kuo hah taa,

mutta  minä  lähestyn  sinua,  parannuksen läh det tä,

että  saisin  ylistää  kaikki en kans sa:

Kaikkivoimallinen  Herra,  kunnia  olkoon si nul le!
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Kunnia ... Pyhälle Hengelle

Doksastikon

Kunnia   olkoon   Isälle ja Po jal le ja Py häl le Hen gel le.

5. sävelmä

Jee sus me ni y lös Je ru sa le miin, Lam mas por tin luo al taal

5. sävelmä

le,

jonka  hepreankielinen  nimi  on Be tes da, ja  jota  viisi  pylväshallia reu nus taa.

Niissä   makasi   suuri   joukko sai rai ta,

sillä  Jumalan  enkeli  laskeutui  alas  aika  ajoin  ja  pani  veden kuo hu maan,

9



ja   paransi   ne,   jotka   uskoen lä hes tyi vät.

Nähdessään   kauan  sairastaneen  ihmisen,  Herra   kysyi hä nel tä:

Tah dot ko tul la ter veek si? Sai ras vas ta si:

Herra,  minulla  ei  ole  ketään,  joka  auttaisi  minut  altaaseen,  kun  vesi kuo hah taa.

Olen   tuhlannut   lääkäreihin   koko o mai suu te ni,
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Nyt ... Aamen

Dogmistikiira Jumalansynnyttäjälle

mut ta en o le saa nut ar mo a. Silloin sielujen ja ruumiiden Parantaja sanoi hä nel le:

O ta vuo tee si ja kä ve le,

ja  julista  maan  ääriin  asti  minun  voimaani  ja suur ta ar mo a ni.

Nyt, ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

3. sävelmä

Kun ni al li sin Neit syt, kuinka voisimme olla ihmettelemättä sitä, että sinä Jumalihmisen

3. sävelmä
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syn ny tit. Sillä  miehestä  mitään  tietämättä,  sinä  puhtain  Neitsyt,

synnytit  lihassa  isättömän Po jan, ennen  kaikkia  aikoja  Isästä äidittä

syn ty neen, joka  syntyessään  sinusta  ei  minkäänlaiselle  muutokselle,

sekoittumiselle  eikä  jakaantumiselle  alttiiksi jou tu nut,

vaan  kummankin  luonnon  ominaisuudet  täydellisinä säi lyt ti.
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Kunnia ... Pyhälle Hengelle

Doksastikon

Rukoile  siis  Poikaasi,  neitseellinen  Äiti  ja Val ti a tar,

että   hän   pelastaisi   niiden sie lut,

jotka oikeauskoisesti sinut  Jumalan syn nyt tä jäk si tun nus ta vat.

Kunnia   olkoon   Isälle

Litanianstikiiroina lauletaan temppelin pyhän stikiirat

ja Po jal le ja Py häl le Hen gel le.

5. sävelmä

Ih mi nen ma ka si sai raa na,

5. sävelmä
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Lammasportin  altaalla  ja  nähdessään  sinut,  hän huu si:

Minulla  ei  ole ketään,  joka  auttaisi  minut  veteen,  kun  se kuo hah taa.

Yrittäessäni  sinne,  toinen  ennättää  edelle  ja pa ra nee,

mut ta mi nä ma kaansai raa na. Niin  Vapahtaja  armahti  häntä  heti  ja sa noi:

Sinun   tähtesi   olen   tullut ih mi sek si,
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sinun   tähtesi   olen   pukeutunut   ihmis luon toon,

ja  sinä  sanot,  ettei  sinulla  ole ke tään! O ta vuo tee si ja kä ve le!

Oi pyhä ja ihmisiä rakastava, kaikki on sinulle mah dol lis ta,

kaik ki on si nul le kuu li ais ta, kaik ki on si nul le a la mais ta!

Muis ta mei tä ja ar mah da!
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Nyt ... Aamen 

Jumalansynnyttäjälle

Nyt, ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

5. sävelmä

Kaik kein py hin Neit syt, sinä  olet  Kuninkaan  temppeli  ja port ti,

5. sävelmä

pa lat si ja val ta is tuin. Si nun kaut  - tasi ilmestyi lunastajani, Kristus Her ra,

pi mey des sä o le vil le. Vanhurskauden   Aurinkona   hän   halusi va lis taa ne,

jotka   oli   luonut   kädellään   oman   kuvansa mu kaan.
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Virrelmästikiirat
Ylösnousemusstikiira

Koska  sinulla,  oi  veisuin  ylistetty, on  äidin  uskallus  hänen e des sään,

rukoile  lakkaamatta,  että  hän  pelastaisi mei dän sie lum me.

Kristus,   joka   kärsimiselläsi   auringon pi men sit

3. sävelmä

ja   ylösnousemisesi   kirkkaudella   kaiken kir kas tit,

ota,   oi   ihmisiä   rakastava,   meidän   ehtoo vei sum me vas taan.
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Pääsiäisstikiirat

Nous

Allegretto

koon Ju ma la, niin hä nen vi hol li sen sa ha joi te taan!

Nyt on meil le py hi tet ty Pää si äi nen tul lut; uu si py hä Pää si äi nen;

sa lai nen Pää si äi nen; kaik kein kun ni al li sin Pää si äi nen;

Pää si äis ka rit sa Kris tus, Va pah ta ja; vi a ton Pää si äis ka rit sa;

suu ri Pää si äi nen; us ko vais ten Pää si äi nen; Pääsiäinen, joka on meille paratiisin
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o ven a van nut; Pää si äi nen, jo ka kaik ki us ko vai set py hit tää.

Niin  kuin  savu  hajoaa,  niin

2. stikiira

si nä ha jo ta dät!

Näh ty än ne nä yn tul kaa hy vän sa no man tuo ja nai set,

ja sa no kaa Sii o nil le: O ta meil tä vas taan

Kris tuksen   ylösnousemisen   i lo sa no ma rie muit se,

hei
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toimeenpane  riemujuh la Je ru sa lem, näh ty ä si Ku nin kaanKris tuk sen

yl kä nä tu le van u los hau das ta.

Hukkukoot jumalattomat Jumalan kasvojen edessä,

3. stikiira

mut ta van hurs kaat rie muit koot!

Tul tu an sa var hain aa mul la E lä män an ta jan hau dal le

yrt te jä kan ta vat nai set löy si vät ki vel lä is tu van en ke lin,
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jo ka ju lis ti heil le sa no man: miksi   te  etsitte   Elävää   kuolleit ten se as sa?

Mik si it ki en ha et te Tur mel tu ma ton ta tur me luk ses sa?

Men kää ja il moit ta kaa tä mä hä nen o pe tus lap sil len sa!

Tämä  on  se  päivä,  jonka  Herra  teki,  iloitkaamme  ja

4. stikiira

rie muit kaam me

tä nä päi vä nä!
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Oi, i ha na Pää si äi nen! Oi, Pää si äi nen, Her ranPää si äi nen!

Jalo   pääsiäisjuhla on meil le tul lut! Oi, Pää si äi nen!

Sy leil kääm me i los ta toi nen tois tam me! Oi, Pää si äi nen!

Mur hees ta va paak si pää se mi nen! Sil lä tä nään hau das ta,

ai van kuin jos ta kin juh la ma jas ta tuli   ulos   kunniansa   loistos sa Kris tus
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Kunnia ... Pyhälle Hengelle

ja täyt ti i lol la nai set, sa no en heil le: Il moit ta kaa tä mä a pos to leil le!

Kunnia  olkoon   Isälle ja Po jal le ja Py häl le Hen gel le.

8. sävelmä

Sa lo mon pyl väskäytävässä   makasi   monia sai rai ta,

ja juhlan puolivälissä Kristus tapasi sieltä kolmekymmentäkahdeksan vuotta halvaantuneena

maan neen. Val ti aa na hän lau sui hä nel le:
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Tah dot ko tul la ter veek si? Sai ras vas ta si:

Herra, minulla ei ole ketään, joka auttaisi minut altaaseen, kun ve si kuo hah taa.

Her ra sa noi hä nel le: O ta vuo tee si ja kä ve le!

Ole   terve,   älä e nää tee syn ti ä!

Jumalansynnyttäjän   esirukousten täh den,

24



Nyt ... Aamen

Her ra lä he tä meil le suu ri ar mo si!

Nyt, ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

Y lös nou se mi sen päi vä! Viet tä kääm me kir kas ta rie mu juh laa

ja sy leil kääm me toi nen tois tam me!

Vel jet, sa no kaam me myös vi hol li sil lem me kin:
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1. Veisu

KANONI

an ta kaam me  kaikki  ylösnousemisen täh den an teek si,

ja näin huu ta kaam me: Kris tus nou si kuol leis ta,

kuo le mal laankuo le manvoit ti ja hau dois sa o le vil le e lä män an toi!

Y

1. irmossi

Lukija: Herra, nyt sinä annat palvelijasi
Pyhä Jumala
Isä meidän
Lauletaan tropari: Iloitse Jumalanäiti x 3
Lukija: Heksapsalmit
Lauletaan: Jumala on Herra 3. sävelmä: vigiliakirja
Sunnuntaitropari 3. sävelmä: vigiliakirja
Polyeleo
Prokimeni: Sanokaa pakanain seassa ... 3.sävelmä
Kaikki joissa henki on
Evankeliumi
Nähtyämme Kristuksen ylösnousemisen ... 6. sävelmä

lös nou se mi sen päi vä! Ih mi set, kir kas tu kaam

1. sävelmä

me!
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Nyt on Pää si äi nen, Her ran Pää si äi nen!

Sil lä Kris tus, mei dän Ju ma lam me, joh dat ti kuo le mas ta e lä mään

ja maas ta tai vaa seen mei dät, jot ka voit to virt tä vei saam me.

Puh

1. tropari

dis ta kaam me tun teet, niin me nä em me Kris tuk sen sä tei le vän

y lös nousemisensa    lähestymättömässä val ke u des sa
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ja voit to virt tä vei sa tes sam me me hä nel tä kuu lem me ter veh dyk sen: I loit kaa!

Si

Halvaantuneen kanoni
1. irmossi

nä o let ih meel li nen Ju ma la, joka  kunniassa  teet ih mei

3. sävelmä

tä.

Sinä  muutit  syvyyden  kui vak si maak si,

peitit  sotavaunut,  ja  pelastit  kansan,  joka  vei saa si nul le,

meidän   lunastajallem me ja Ju ma lal lem me.

Troparit: Pentekostarion s. 200
Katabaasi: Ylösnousemisen päivä
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3.
VEISU

Tul

3. irmossi

kaa juo kaam me uut ta juo maa, ih meel li ses ti vuo da tet tu a

ei he del mät tö mäs tä kal li os ta, vaan Kris tuk sen hau das ta,

josta  on  kuolemattomuuden läh de vir ran nut. Kris tus on mei dän voi mam me.

Nyt

3. tropari

on kaik ki täyn nä va lo a: tai vas ja maa, kuin myös ne jotka maan al la o vat.

Viet tä köön siis ko ko luo ma kun ta juh lal li ses ti Kris tuk sen y lös nou se mis ta,
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joka  on   sille  vahvaksi   perustuksek si tul lut.

Oi  hedelmätön  ja  lap

Halvaantuneen kanoni 
3. irmossi

se ton sie lu, kas va hy vää he del mää,

jot ta kauniin   hedelmän   tuottai sit ja vei sai sit:

Si nus ta saan voi ma ni Ju ma la,

ei  ole  muuta  pyhää,  ei  muuta van hurs kas ta kuin si nä, oi Her ra!

Troparit: Pentekostarion s. 202
Katabaasi: Tulkaa juokaamme uutta juomaa
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4. veisu

Ju

4. irmossi

ma las ta saar nan nut Ha ba kuk

sei so koon kanssamme   jumalallisessa var ti os sa

ja o soit ta koon sä tei le vän en ke lin, jo ka sel väs ti ju lis taa:

nyt on maa il mal le pe las tus tul lut, sil lä Kris tus,kaik ki voi mal li nen,

onnous sut kuol leis ta. Kris

4. tropari

tus,mei dänPää si äis uh rim me, il mes tyiNeit sees tä;
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Ihmisenä, mutta syntiin o sat to ma na hänelle annettiin nimi "Vir hee tön Ka rit sa",

ja to del li se na Ju ma la na hä nen ni men sä on "Täy del li nen".

Ha

Halvaantuneen kanoni  
4. irmossi

ba kuk nä ki e del tä si nut, oi  viaton,  varjoisana vuo re na.

Sen täh den hän lau loi: Ju ma la tu lee Te ma nis ta

ja Py hä met sän var jos ta mal ta vuo rel ta!

Troparit: Pentekostarion s. 204
Katabaasi: Jumalasta saarnannut Habakuk
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5. veisu

Nous

5. irmossi

kaam me var hainaa mul la ja yrt ti en si jaan kan ta kaam me Her ral le vei su,

niin me saam me näh dä Kris tuk sen, van hurs kau den Au rin gon, jos ta e lä mä

kai kil le koit taa. Läh

5. tropari

te käämme  palavin  lampuin  Kristus-ylkää vas taan,

jo ka tu lee u los hau das ta, ja juhlivain  enkeljoukkojen kans sa

käykäämme  viettämään  pelastavaista  Ju ma lan pää si äis tä!

33



6. veisu

Kir

Halvaantuneen kanoni
5. irmossi

kas ta, oi Kris tus, illattomalla  valollasi  kurja sie lu ni,

ja oh jaa mi nu a Ju ma lan pel koon,

sillä   sinun   käskysi   ovat sil mi e ni val ke us.

Troparit: Pentekostarion s. 206
Katabaasi: Nouskaamme varhain aamulla

Si

6. irmossi

nä, oi Kristus,  astuit  alas  maan sy vyyk siin

ja  mursit  ikuiset  teljet,  joiden  takana o li vat van git,

34



ja kol man te na päi vä nä niin kuin Joo na va laas ta nou sit y lös hau das ta.

Si

6. tropari

nä, oi Kris tus, joka  syntyessäsi  et  rikkonut Äi ti si neit syyt tä,

nou sit y lös hau das ta säi lyt tä en si ne tin rik ko mat ta

ja a va sit meil le pa ra tii sin por tit.

Himojen  pohjaton  syvyys  on  avau

Halvaantuneen kanoni
6. irmossi

tu nut e tee ni
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Kontakki

ja  vastustajan  tuulet myrs ky ä vät. Vapahtaja kiiruhda  pelas ta maan mi nut

ja pääs tä kuo le mas ta, niin kuinpe las tit pro fee tan me ri pe dos ta!

Troparit: Pentekostarion s. 208
Katabaasi: Sinä, oi Kristus

Pa ran na, oi Her ra, ju ma lal li sel la val lal la si

3. sävelmä

moniin   synteihin   ja   kelvottomiin   tekoihin   halvaantunut sie lu ni,

niin   kuin   sinä   muinoin   paransit   halvaan tu neen mie hen,
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7. veisu

että   minä   pelastettuna   veisai sin si nul le:

”Laupias   Kristus,   kunnia ol koon si nun voi mal le si.”

Hän,   joka  varjeli  nuorukaiset  tulisessa

7. irmossi

pät sis sä,

kärsii   ihmiseksi   tulleena   niin kuin kuo le vai nen

ja kärsimyksillään  pukee kuo le vai sen kuo le mat to muu den kau ne u teen,
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hän i si en Ju ma la, ainoa  ylistetty  ja  suures ti kun ni oi tet tu.

Jumaliset  naiset  kiiruhtivat

7. tropari

luok se si kan ta en hy vän tuok sui si a voi tei ta,

mut ta jota   he   kyynelin   etsivät kuol lee na,

he  nyt  ilolla  kumarsivat  elävä nä Ju ma la na, ja sinun  opetuslapsillesi, oi Kris tus,

he il moit ti vat sa lai sen Pää si äi sen.
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8. veisu

Kii

Halvaantuneen kanoni 
7. irmossi

tet ty o let si nä, Her ra, mei dän i si em me Ju ma la,

jo ka vil voi tit pät sin lie kit ja var je lit nuo ru kai set pa la mat to mi na!

Troparit: Pentekostarion s. 210
Katabaasi: Hän, joka varjeli nuorukaiset tulisessa pätsissä

Tä

8. irmossi

mä on va lit tu ja py hä päi vä, ai no a sa pat ti en ku nin gas ja her ra,

juh li en juh la ja rie mu jen rie mu.

Tä nä päi vä nä kiit tä kääm me Kris tus ta i an kaik kis ta.
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Tul

8. tropari

kaam me nauttikaamme  tänä  siunattuna  ylösnousemisen päi vä nä

uut ta vii ni puun he del mää, ju ma lal lis ta rie mu a,

Kris tuk sen val ta kun taa, y lis tys tä vei sa ten hä nel le

Ju ma lal le i an kaik ki ses ti.

Enkelit  herkeämättä  korkeuksissa  ylistävät  Luo

Halvaantuneen kanoni 
8. irmossi

jaa ja Lu nas ta jaa.
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9. veisu

Tai vas ten tai vaat, maa, vuo ret, kuk ku lat ja sy vyy det

se kä ko ko ih mis su ku, kii tos vir sin hän tä y lis tä kää!

Troparit: Pentekostarion s. 212
Katabaasi: Tämä on valittu ja pyhä päivä

Lois

9. irmossi

ta, si nä uu si Je ru sa lem, lois ta kirk kaal la va lol la,

sil lä Her ran kun ni a on y lit se si koit ta nut.

Rie muit se, rie muit se nyt, rie muit se ja i has tu Sii on! Ja
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si nä kin, puh das Ju ma lan syn nyt tä jä, i loit se

si nun syn nyt tä mä si y lös nou se mi

rit.............

ses ta!

Oi

9. Tropari

si nä suuri   ja   pyhä   Pääsiäiskaritsa Kris tus!

Oi   Viisaus,   Jumalan Sa na ja Voi ma!

Suo   meidän   tulla   täydellisemmin   osallisiksi si nus ta
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valtakuntasi    illatto ma na päi vä nä.

Moo

Halvaantuneen kanoni  
9. irmossi

ses nä ki sinut  Siinain  vuorella  orjantap pu ra pen saas sa,

sillä sinä kannoit kohdussasi jumalallista tulta, eikä se kuitenkaan sinua polt ta nut.

Daniel   taas   näki si nut vuo re na,

josta  ihmiskäsittä  lohkesi  kivi  ja  Jesaja  julisti  si nut ve sak si,
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Pääsiäisen Eksapostilaari

jo ka o li ver so va Daa vi din juu res ta.

Troparit: Pentekostarion s. 214
Katabaasi: Loista, sinä uusi Jerusalem

Oi,

Adagio

Ku nin gas ja Her ra! Si nä ui nut tu a si kuo le man u neen

kuo

rit........

le vai se na. Nou

andante

sit y lös kol man te na päi vä nä,

he rä tit A da min tur me luk ses ta ja teit tyh jäk si kuo le man. Oi,

tur mel tu mat to muu denPää si äis tä! Oi maa il manpe las tus ta!
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Halvaantuneen eksapostilaari

Pyhä on Herra

Kiitospsalmi
(Ps. 150: 148)

Ihmisiä  rakastava  ja  laupias  Herra  tuli  Lammasportin  altaalle  parantamaan sai rai

2. sävelmä

ta.

Hän tapasi monta vuotta halvaantuneena maanneen  miehen ja lausui hä nel le:

O ta vuo tee si ja kul je suo ri a tei tä!

Py hä on Her ra, mei dän Ju ma lam me.

3. sävelmä

Kaikki, joissa henki on, kiittäkää Her raa. Y lis tä kää Her raa tai vais

3. sävelmä

ta,
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y lis tä kää hän tä kor ke uk sis sa.

Sinulle,   Jumala,   sopii y lis tys tä vei sa ta.

Ylistäkää häntä, kaikki hänen en ke lin sä,

ylistäkää häntä, kaikki hänen sota jouk kon sa.

Sinulle,  Jumala,  sopii y lis tys tä vei sa ta.

Liitelauselma: Ylistäkää häntä, hänen väkeviä tekojaan, ylistäkää häntä, hän on suuri!  (Ps. 150:2)
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Kiitosstikiira nro 1

Tul kaa,kaik ki kan sat, ja  oppikaa  tuntemaan  pelottavan  salaisuuden voi

3. sävelmä

ma:

Vapahtajamme   Kristus,   Sana,   joka   oli a lus sa,

ristiinnaulittiin    meidän puo les tam me,

haudattiin  omasta  vapaasta tah dos taan

ja  nousi  ylös  kuolleista  pelastaakseen kaik ki. Kris tus ta ku mar ta kaam me.
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Kiitosstikiira nro 2

Kiitosstikiira nro 3

Oi

Liitelauselma: Ylistäkää häntä raikuvin torvin, ylistäkää häntä harppua 
ja lyyraa soittaen!  (Ps. 150:3)

Her ra, sinua vartioineet sotamiehet kertoivat kaikista ih meis tä,

3. sävelmä

mut ta tur huu den neu vos to, joka täytti lahjoilla heidän kä ten sä,

luuli voivansa salata sinun ylös nou se mi se si,

jo ta maa il ma y lis tää. Kris tus, ar mah da mei tä!

Liitelauselma: Ylistäkää häntä tanssien ja rumpua lyöden, ylistäkää häntä luuttua ja 
huilua soittaen!  (Ps. 150:4)

Koko  luomakunta  iloitsee  ylös nou se muk ses ta.

3. sävelmä
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Sillä  kun  Magdalan  Maria  tuli hau dal le,

hän  kohtasi  kivellä  istumassa  säteileviin  vaatteisiin  pukeutuneen  enkelin,  joka sa noi:

Miksi  te  etsitte  elävää  kuolleiden jou kos ta?

Ei hän o le tääl lä, vaan on nous sut y lös,

niin kuin hän it se sa noi, ja me nee e del län ne Ga li le aan.

Liitelauselma: Ylistäkää häntä symbaalien helinällä, ylistäkää häntä 
riemukkain symbaalein!  (Ps. 150:5)
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Kiitostikiira nro 4

Kunnia ... Pyhälle Hengelle

Ihmisiä   rakastava Val ti as, sinun valkeudessasi me valkeuden nä em

3. sävelmä

me,

sillä  sinä  nousit  ylös kuol leis ta ja   pelastit   ihmis su vun,

että   koko   luomakunta   ylistäisi si nu a,

ai no aa syn ni tön tä. Ar mah da mei tä!

Kunnia   olkoon   Isälle   ja   Pojalle  ja Py häl le Hen gel le.

3. sävelmä
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Evankeliumistikiira

Magdalan Marian ilmoittaessa ilosanoman Vapahtajan ylösnousemisesta ja il mes ty mi

3. sävelmä

ses tä

epäuskoiset opetuslapset ansaitsivat moitteen sydämensä ko vuu des ta.

Mutta sitten heidät tunnustekojen ja ihmeiden voimalla varustettuina lähetettiin saar naa maan.

Sinä, oi Herra, tosin menit Isäsi, valkeuden Alkulähteen, ty kö,

mutta he saarnasivat kaikkialla sanaa ihmeiden vahvistaessa heidän julistuksensa to tuu den.
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Nyt ... Aamen

Jumalansynnyttäjälle

Sen tähden me heidän valistaminaan ylistämme sinun ylösnousemistasi kuol leis ta,

oi ih mi si ä ra kas ta va Her ra.

Nyt, ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

2. sävelmä

Korkeasti siunattu olet sinä, Jumalansynnyttäjä Neit syt,

2. sävelmä

sillä  hän,  joka  sinusta  ihmiseksi  tuli,  vangitsi tuo ne lan,
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kut   - sui  jälleen  Aadamin,  kukisti  kirouksen  voiman,  vapah ti Ee van,

kuoletti  kuoleman,  ja  me  hänen  kauttansa  eläviksi tu lim me.

Sen täh den me vei saam me: Kii tetty olet sinä, Kristus, mei dän

Ju ma lam me, näin suo si ol li nen meil le.

Kun ni a ol koon si nul le.

Suuri Ylistysveisu,  tropari, vigilian loppuveisut ja I hetki
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Pääsiäisajan Keskijuhla

Avuksihuutopsalmi
     (141)

Herra,   minä   huudan   sinua,   kuule mi nu a. Kuu le mi nu a, oi Her

4. sävelmä

ra.

Her ra, minä   huudan,  sinua,  kuule mi nu a. Ota  korviisi  minun ää ne ni,

kun mi nä si nu a huu dan. Kuu le mi nu a, oi Her ra.

Nous koon mi nun ru ko uk se ni niin   kuin   suitsutussavu   sinun   kasvojesi e teen,

mi nun kät te ni  ylennys  olkoon  sinulle  ehtoo   - uh ri.
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Avuksihuutostikiira nro 1

Kuu le mi nu a, oi Her ra.

Liitelauselma: Minä odotan Herraa kuin vartijat aamua, hartaammin kuin vartijat aamua.
Israel, pane toivosi Herraan!  (Ps. 130: 6-7)

Tämä  on  pelastavan  ylösnousemuksen  ja  jumalallisen  helluntain  sinetöimien  päivien

4. sävelmä

puo li vä li. Yhdistäessään  pääsiäisen  ja hel lun tain

se sä tei lee mo lem pi en kirk ka ut ta

ja  kunniallisesti  heijastaa  myös  Valtiaan  taivaaseen nou se mi sen kun ni aa.

Liitelauselma: Hänen armonsa on runsas, hän voi sinut lunastaa. Hän lunastaa Israelin
kaikista sen synneistä.  (Ps. 130: 7-8)
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Avuksihuutostikiira nro 2

Avuksihuutostikiira nro 3

Siion  riemastui  kuullessaan  ilosanoman  Kristuksen  ylös nou se mi ses ta

4. sävelmä

ja  sen  uskovat  lapset  iloitsivat  nähdessään hä net,

sil lä Hen gen kautta  Kristus  pesee  pois  surmaamisen tah ran.

Siion  valmistautuu  viettämään  kahden  juhlan  riemuisaa kes ki juh laa.

Liitelauselma: Kiittäkää Herraa,  kaikki kansat!  Ylistäkää häntä, kansakunnat!  (Ps. 117: 1)

Jumalan  Hengen  runsas  vuodattaminen  kaikkien  ylle  on lä hel lä,

4. sävelmä
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Kunnia ... nyt ... Aamen

niin kuin on kir joi tet tu. Kuo le man sa, hau tauk sen sa ja y lös nou se

muk sen sa jäl keen Kristus   antoi   opetuslapsilleen   varman lu pa uk sen,

ja   nyt   saavutettu   keskijuhla  julistaa Loh dut ta jan tu le mis ta.

Kunnia   olkoon   Isälle   ja   Pojalle   ja   Pyhälle   Hengelle   nyt,    ai    - na

6. sävelmä

ja i an kaik ki ses ti. Aa men.
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Doksastikon

Virrelmästikiira nro 1

Si nun y lös nou se mi se si

6. sävelmä

ja  Pyhän  Henkesi  jumalallisen  vuodattamisen  juhlien  puoli vä lis sä

me kokoonnumme veisuin ylistämään ihmeittesi salaisuuksia, oi Kris tus.

Lä he tä meil le suu ri ar mo si!

Vii

Ehtooveisu
Päivän prokimeni
Parimiat
Suo Herra
Ektenia

denkymmenen   päivän   puoliväli on koit ta nut.

1. sävelmä
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Virrelmästikiira nro 2

Kristus  osoitti  jumalallisen  valtansa  antaen  halvaantuneelle voi maa

ja nos ti hä net sa nal laan vuo teel ta.

Ihmisenä   hän   teki ju ma lal li si a ih mei tä

ja   lahjoitti   kaikille   iankaikkisen   elämän   ja   suuren ar mon sa.

Liitelauselma: Muista kansaasi, jonka muinoin omaksesi ostit, jonka lunastit omaksesi.  (Ps. 74:2)

Si nä, Ju ma lan Vii sa us, tulit  temppeliin  keskijuhlan ai

1. sävelmä

kaan,
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opetit  ja  nuhtelit  kovakorvaisia  fariseuksia  ja lain o pet ta ji a

ja kutsuit heitä rohkeasti: Joka janoaa, tulkoon luokseni ja juokoon e lä män vet tä,

niin hän ei e nää kos kaan ja no a!

Ikuisen elämän virta kumpuaa sen sisimmästä, joka uskoo minun hy vyy tee ni!

Oi hy vyyt tä si ja lau pe ut ta si,
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Virrelmästikiira nro 3

Kristus  meidän  Jumalamme!  Kunnia  olkoon si nul le!

Liitelauselma: Jumala, jo ammoisista ajoista sinä olet ollut kuninkaani, sinä teet 
suuria tekoja kaikkialla.  (Ps.74:12)

Juhlan ollessa puolivälissä, Jeesus nousi temp pe liin ja opetti juutalaisia sa no

2. sävelmä

en:

Joka   janoaa,   tulkoon   luokseni   ja   juokoon   elä män vet tä,

niin  hän  ei  enää  koskaan ja no a!

Ikuisen  elämän  virta  kumpuaa  sen  sisimmästä,  joka  uskoo mi nuun,
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Doksastikon

ja hän saa e lä män val ke u den!

Kunnia   olkoon   Isälle   ja   Pojalle   ja   Pyhälle   Hengelle   nyt,   ai na

ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

Kun si nä, Va pah taja,  opetit   keskijuhlan ai ka na,

8. sävelmä

lain o pet ta jat ih met te li vät:
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Tropari

Kuinka   tuo   oppimaton   mies tun tee kir joi tuk set,

sillä  he  itse  eivät  tienneet,  että  sinä  olet  maailman  luonut Vii sa us.

Kun ni a ol koon si nul le!

Juh lan eh dit ty ä puo li vä liin juota minun janoavaa sieluani hurskauden ve

8. sävelmä

del lä,

sil lä si nä, Va pah ta ja, o let kai kil le huu ta nut:
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KANONI

”Jo ka ja no aa, hän tul koon luok se ni ja juo koon.”

Oi e lä män läh de, Kris tus Ju ma la, kun ni a ol koon si nul le.

1.kanoni
1. irmossi

Kuivin  jaloin  kuljettuaan  Punaisenmeren sy vyy den hal ki

4. sävelmä

muinainen   Israel   erä maas sa

Moo sek sen ristinmuotoisesti   kohotettujen kät ten voi mal la
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karkotti   pakosalle    Amalekin   sota jou kon.

Troparit Pentekostarion s. 231 

Oi

2. kanoni
1.irmossi

Herra,  merta  lyömällä  sinä  hukutit  tuhoisan  faraon so ta vau nui neen

8. sävelmä

ja kan sa pe las tui kui vin ja loin.

Si nä veit sen pyhityksen   vuorelle, kun se huu si:

Veisatkaamme   sodassa   väkeväl le Ju ma lal lem me voit to vei su!

Troparit Pentekostarion s. 231-232
Katabasi: Oi, Herra, merta lyömällä 
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Kirkkosi   iloitsee   sinusta,   oi   Kristus,

1. kanoni 
3. irmossi

ja ju lis taa:

4. sävelmä

Sinä,  Herra,  olet  minun vä ke vyy te ni, tur va ni ja tu ke ni.

Troparit Pentekostarion s. 233

Her

Toinen kanoni
3. irmossi

ra on vah vis ta nut sie lu ni, o len saa nut Ju ma lal ta voi man tais

8. sävelmä

te luun,

suu ni on avautunut   viholli si a ni vas taan,

sil lä mi nä rie muit sen si nun pe las tuk ses ta si.

Troparit Pentekostarion s. 233. Katabasi: Herra on vahvistanut sieluni
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Näh

1. kanoni
4. irmossi

ty ään si nut, van hurs kau den Au rin gon, ris til le y len net

4. sävelmä

ty nä

seu ra kun -ta hämmästyksen valtaamana seisahtui ja oikeutetusti ko rot ti ää nen sä:

Kunnia   olkoon,   Herra,   sinun voi mal le si.

Troparit Pentekostarion s. 234-235

Hen

2. kanoni
4. irmossi

gen silmillä profeetta Habakuk näki edeltä sinun tulemise si, oi Her

8. sävelmä

ra.

Sen täh den hän huu dah ti: Ju ma la tu lee Te ma nis ta.
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Kris tus, kun ni a ol koon si nun kun ni al le si,

kun ni a si nun a len tu mi sel le si!

Troparit Pentekostarion s. 235. Katabasi: Hengen silmillä profeetta...

Sinä,   oi   minun   Herrani,   tulit   valke

1. kanoni
5. irmossi

u te na maa il maan,

4. sävelmä

py hä nä val ke u te na,

kään nyttäen  pois  tietämättömyyden  syn käs tä pi me y des tä ne,
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jotka   sinulle   uskolla   ylistystä vei saa vat.

Troparit Pentekostarion s. 236

Her

2. kanoni
5. irmossi

ra, meidän   Jumalamme,  suo meil le rau ha si.

8. sävelmä

Her ra, meidän  Jumalamme,  ota mei dät o mik se si,

sil lä em me tun ne tois ta ju ma laa.

Yksin   sinun   nimeäsi me a vuk si huu dam me.

Troparit Pentekostarion s. 237
Katabasi: Herra, meidän Jumalamme
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Herra,   minä   kiitosta   veisaten   uh

1. kanoni
6. irmossi

raan si nul le,

huu taa si nul le seu ra kun ta,

jo ka ar mon  kautta  puhdistui  pahoille  hengille  uhratusta  saas tai ses ta ve res tä

sinun   kyljestäsi   vuotaneelle   puhtaalla ve rel lä.

Troparit Pentekostarion s. 238

Oi

2. kanoni
6. irmossi

ih mi si ä ra kas ta va!

8. sävelmä
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Kontakki

E lä män me ren  myrsky  uhkaa  hukuttaa mi nut kuo hui hin sa,

mut ta nosta  sinä  elämäni  ylös ka to a vai suu des ta,

niin kuin nostit  Joonan  meri pe don vat sas ta, oi lau pi as Her ra.

Troparit Pentekostarion s. 238
Katabasi: Oi ihmisiä rakastava!

Lehtimajanjuhlan    keski vai heil la

4. sävelmä

sinä,  oi  Kristus  Jumala,  kaikkien  Luoja  ja Hal lit si ja,
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sa noit si nu a kuun te le vil le: Tulkaa ja ammentakaa kuolemattomuuden vet tä.

Sen  tähden  me  lankeamme  eteesi  ja  uskoen ru koi lem me:

Anna meille laupeutesi lah jo ja, sillä sinä olet meidän elämämme läh de.

Per

1. kanoni
7. irmossi

si an pät sis sä Abrahamin   sukukunnan lap

4. sävelmä

set

enemmän  jumalisuuden  innon  kuin  liekkien polt ta mi na huu si vat:
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Kiitetty   olet   sinä  kunniasi   temppelissä,  oi Her ra.

Troparit Pentekostarion s. 240

Ju

2. kanoni
7. irmossi

ma lan Hen gen las keu tu mi nen

8. sävelmä

vil voit ti tu les sa lie keh ti vän Kal de an pät sin.

Sen täh den nuo ru kai set vei sa si vat:

Kii tet ty o let si nä, i si em me Ju ma la!

Troparit Pentekostarion s. 240
Katabaasi: Jumalan Hengen laskeutuminen
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Kätensä  ojentaen  Daniel  luolassa  tukki  jalopeurojen

1. kanoni
8. irmossi

am mot ta vat ki

4. sävelmä

dat,

kun taas hurskautta   rakastavat   nuorukaiset   miehuuteen vyöt täy ty nei nä

sam muttivat   raivoavan   tulen voi man huu ta en:

Kaikki    Herran    luodut,    kiittäkää Her raa!

Troparit Pentekostarion s. 241 - 242

En

2. kanoni
8. irmossi

ke lit ja tai vaat,

8. sävelmä
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kiit tä kää kunnian  valtaistuimella  istuvaa  sekä  alati y lis tet tä vää Ju ma laa,

vei sat kaa hä nel le sekä suuresti ylistäkää häntä kaik ki na ai koi na!

Troparitr Pentekostarion s. 242
Katabaasi: Enkelit ja taivaat

Sinusta  koskemattomas

1. kanoni
9. irmossi

ta vuo res ta, erkani  käsittä  kulmakivi, Kris

4. sävelmä

tus,

jo ka yh dis ti  toisistaan   erillään ol leet luon not.

Sen tähden me sinua, Jumalansynnyttäjä Neitsyt, riemuiten y lis täm me.

Troparit Pentekostarion s. 243
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Eksapostilario

Ou

2. kanoni
9. irmossi

to a on äi dil le neit syys ja vie ras ta neit seel le syn ny

8. sävelmä

tys,

mut ta si nus sa, oi Ju ma lan syn nyt tä jä, se kum pi kin to teu tui.

Sen täh den kaik ki su ku kun nat maan pääl lä

si nu a au tu aak si y lis täm me.

Troparit Pentekostarion s. 244
Katabaasi: Outoa on äidille neitsyys

Oi,   ainoa   laupias   ja ar mah ta vai nen,

3. sävelmä
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Kiitospsalmi
(150 ; 148)

sinulla   on   lahjojen   tyhjentymätön mal ja.

Anna   minun   ammentaa   vettä   syntien pääs tök si,

sil lä mi nä ja no an.

lauletaan kahdesti

Kaikki,   joissa   henki   on,   kiittäkää Her raa. Ylistäkää   Herraa tai vais

4. sävelmä

ta,

y lis tä kää hän tä kor ke uk sis sa.
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Kiitosstikiira nro 1 - 2

Sinulle. Jumala, sopii y lis tys tä vei sa ta.

Ylistäkää  häntä,  kaikki  hänen en ke lin sä,

ylistäkää häntä, kaikki hänen sota jouk kon sa.

Sinulle,   Jumala,   sopii y lis tys tä vei sa ta.

Liitelauselma: Ylistäkää häntä, hänen väkeviä tekojaan, Ylistäkää häntä, hän on suuri!  (Ps. 150:2)
lauletaan stikiira 1-2
Liitelauselma: Ylistäkää häntä raikuvin torvin, ylistäkää häntä harppua ja lyyraa soittaen! (Ps. 150:3)
lauletaan stikiira 1-2 uudelleen

Isän  Viisaus,  Voima  ja hei jas tus, iankaikkinen  Sana,  Jumalan Poi

4. sävelmä

ka,
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Kiitosstikiira nro 3

tu li ih mi senä  temppeliin  ja  opetti kan saa.

Se  ihmetteli  hänen  tietojaan  ja  viisauttaan  ja ky syi:

Kuin ka häntun tee kir joi tuk set, vaik ka ku kaan ei o le hän tä o

lauletaan kahdesti

pet ta nut?

Liitelauselma: Ylistäkää häntä tanssien ja rumpua lyöden, ylistäkää häntä luuttua ja huilua soittaen.
(Ps. 150:4)

Messias  ja  Herra  vaiensi  lainopettajat  ja  fariseukset sa no en:

4. sävelmä

Äl kää tuo mit ko nä ön mu kaan,
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Kiitosstikiira nro 4

ku ten tuo ma rit vail la la ki a.

Jos  nostinkin  halvaantuneen  vuoteeltaan sa pat ti na,

niin   minä   olen   lain   ja   sapatin Her ra.

Miksi  haluatte  surmata  minut,  joka  olen he rät tä nyt kuol leet?

Liitelauselma: Ylistäkää häntä symbaalien helinällä, ylistäkää häntä riemukkain symbaalein! 
(Ps. 150:5)

Julma,  kiittämätön  ja  epäoikeudenmukainen  kansa  kivitti Na bo

4. sävelmä

tin.
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Kunnia ... nyt ... Aamen

Jesajan se sahasi puisella sa hal la, vii saan Je re mi an se heit ti lie ju kai voon

ja   ylentäessään   Herran   ristille   se sa noi:

Si nä hän pys tyt ha jot ta maan temp pe lin,

pe las ta it se si, niin me us kom me.

Kunnia   olkoon   Isälle   ja   Pojalle   ja   Pyhälle   Hengelle   nyt,   aina   ja   i an

4. sävelmä
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Anatolioksen runo

kaik ki ses ti. Aa men.

Vapahtajamme   Kristuksen   ylösnousemisen va lis ta mi

4. sävelmä

na

olemme   ehtineet   Herran   juhlan puo li vä liin.

Nou dat takaamme   nyt   vilpittömästi   Jumalan käs ky jä

kasvaaksemme   otollisiksi   viettämään    taivaaseenastumisen juh laa
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Tropari

ja   osllistumaan   Pyhän    Hengen läs nä o loon.

Juh

Suuri Ylistysveisu

lan eh dit ty ä puo li vä liin juota minun janoavaa sieluani hurskauden ve

8. sävelmä

del lä,

sil lä si nä, Va pah ta ja, o let kai kil le huu ta nut:

”Jo ka ja no aa, hän tul koon luok se ni ja juo koon.”

Oi e lä män läh de, Kris tus Ju ma la, kun ni a ol koon si nul le.

Hartauden ektenia ja vigilian loppuveisut
I hetki
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